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Espacio de divulgaciin

SALAM, SHALOM!
Salam, ahlan u-sahlan!
iShalom, berujim ha-ba’im!
iHola a todos y bienvenidos!

‘En estos dias de obligado retiro en nuestras casas, y con todas
~nuestras actividades suspendidas, necesitamos llenar el tiempo de
~la mejor forma posible. Y es en este contexto excepcional donde ha

surgido la idea de esta seccion. by adl |

Nuestro objetivo con este espacio es acercarte la lengua arabe y
hebrea, no solo con la intencion de darlas a conocer sino con el
proposito fundamental de despertar vuestra curiosidad en relacion a
estos dos idiomas tan desconocidos para’la gran mayoria.
“Relataremos curiosidades, anécdotas con las que descubrirlasy todo
ello nos ayudara a entender un poco mas de ambos idiomas. El
encanto de su caligrafia, la utilidad de ambas lenguas hoy en dia
(principalmente en el mundo empresarial), la cantidad de palabras
que usamos y tienen su origen en estos idiomas, entre otras resefias.

Este es nuestro “rincon”, al que hemos dado en llamar el “rincon del
rawi”, del narrador. Un rincon que es a la vez andalusi y sefards;
griego y romano; oriental’y occidental. Esperamos que lo disfrutéis:
_el equipo de esta nuestra casa, que también es la vuestra, os da la

“mas calida y entusiasta bienvenida.

_J
A

Tagy
e



e

TRES CULTURAS
i wiw sl slalbill
FUNDACION

: ¢Conoces la cant|dad de arabismos existentes en espanol relauonados
~ con la medicinay con la qU|m|ca? He aqU| algunos ejemplos. Unos son
bastante conoados otros, qU|za no tanto \

3 Achaque del ar. ash-shaka(°l5~4‘) Ia queja enfermedad |nd|sp‘05|C|on
Alambique:del éi‘./dl;\inbiq(éﬁ.?‘):'aparato para ‘destila r.

4ibarazo: del ar. al—baras(@):‘j\): espek;;e de lepra.

Albayalde :del hlspanoar al-bayad(uéu‘) el (pIomo) blanco Carbonato de plomo:

0 cerusa, cosmetlco muy usado en la antlguedad ademas de tener otros usos

2N medlcmales
Alcali:del’wéf.' al-qi{li(@ﬂ\): la soéa""’(VcéUStica).'/Nombre de los 6xidos met/é/licdé\que‘
ac;l]an como bases enérgicas. ‘
Alcohol: del ar.al-kuhul(J$>5): alcohol, colirio (¢) No confundir con el
kuhl/kohl(dﬁs), cosmetlco ocular de pO|VO de galena (sulfuro de plomo o antlmonlo) ‘*

, ,/cuya composmon y uso es diferente a la deI aIcohoI y-también de unas reglones a otras,

dentro y fuera deI mundo érabe.

Alcrebite: del ér.//él-kibrit (ﬁa)eﬁ\): azufre.

Con términos como estos y otros muchos mas contribuyo

médico, filosofo, matematico y astronomo al impulso del saber de su
epoca: escribio casi 300 obrasy fue la referenaa fundamental para los.
estud|os de Medlcma en todo el mundo ca5| durante 500 anos ‘
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conocido como Avicena (980-1037), nacio en Afshana (actual Uzbekistan,
- cerca de Bujara). Supero a los médicos famosos de la antigliedad como
Galeno e Hipocrates y su obra principal, ‘el Kitab al-Qanun fi l-tibb’, fue
traducida menos de un siglo después de su muerte al latin. Fue el
primero en describir la meningitis de manera exacta y precisa, y
también las causas de la ictericia y los sintomas asociados a los calculos

- en lavejiga, ademas del sarampion y la varicela. “

Como es logico, su ciencia ha sido ya superada ampliamente, pero dejo
sentadas las bases de la medicina moderna. Y sin embargo, no hay
traducciones completas de su magna obra en nuestro idioma.

Esto se explica por el hecho de que hasta bien entrada la Edad Moderna
y Contemporanea, el saber se transmitio en latin. Luego, una vez
superados muchos de los postulados del insigne sabio, su obra quedo6
relegada, eso si, como joya del saber, pero sin que se considerara ya
" necesaria su traduccion sistematica y completa. Por cierto, si que fue
traducido al hebreo, version igualmente inédita en las lenguas
europeas, pero que demuestra una vez mas el estrecho vinculo entre
ambas lenguas semiticas y entre las sociedades que las hablaban y
- usaban como instrumento de transmision del conocimiento.

Para terminar, un reto con intenso placer intelectual: ;alguien se anima

“a descubrir los consejos de Avicena para una vida sana, en su propio

idioma...? Os invitamos a descubrirlos en nuestro Rincon del Rawi. Hasta
~ muy pronto. “ : TN

Como homenaje a todo el personal sanitario, por la espléndida labor
que estan realizando en medio de la crisis del COVID-19, dedicamos’

_ nuestra primera sesion del Rincon del Rawi a una de las grandes figuras
de la Medicina de todos los tiempos: Avicena. N S




